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La premiére, c’est les limites de la création. Elle ne
peut suivre la multiplication des supports. D’ou les
reprises, a n’en plus finir: deux fois Le Salaire de la
peur en dix jours sur des chaines différentes; d’ou
les feuilletons délayés; d’ou les reconstitutions his-
toriques, celle de la derniére guerre, obsession-
nelles.

Mais plus intéressant encore, c’est la transforma-
tion du langage politique.

Il est significatif qu’on ait enseigné a M. Fabius
que, pour étre bien compris, il devait utiliser un
vocabulaire pauvre. Il y réussit, paradoxe, brillam-
ment. Il livre de bonnes copies. Exercice: vous dis-
posez d’un choix de cent mots et de deux minutes;
exposez les facteurs déterminants de I’évolution du
chémage!

Un chef d’Etat a dG commenter des clips: le temps
d’une réaction; pas plus! comme s’il n’avait rien a
dire.

Qu’on invente de nouvelles formes de transmission
de message, c’est bien; mais que ces «nouveaux
discours» tendent a I’appauvrissement du langage
politique, ce n’est pas acceptable.

La télévision a eu ce mérite exceptionnel de donner
la parole «aux gens», a tous ceux qui ne sont pas
des spécialistes du verbe. Car il y a un langage du
corps, de la voix, du regard autant que de la

parole. A la télévision, des gens parlent ainsi, sou-
vent, avec éloquence et sans faire des phrases. La
télévision a «démocratisé» I’expression. Remar-
quable progrés!

Mais pourquoi cette exigence d’un appauvrisse-
ment du langage politique? Appauvrissement, et
non pas souci pédagogique d’une bonne vulgarisa-
tion. Significatif d’un mépris ou est tenu le politi-
que et le verbal. Car en France, cette exigence est
imposée aux responsables du pouvoir, qui I’accep-
tent, au nom de I’efficacité du message. Eux qui
pourraient donner un ton, se soumettent aux régles
du passe-partout. Mourousi debout, Mitterrand
assis.

Et pourtant... Donnez a lire une ceuvre du réper-
toire classique: quel vocabulaire, quelle syntaxe,
Le Cid ou Lorenzaccio, incompréhensible! Mais
avec ces textes «illisiblesy», le Théitre populaire
faisait vibrer des foules. C’était il y a vingt-cing
ans. Ce pourrait &tre aujourd’hui. Le talent et la
conviction éclairent les choses dites.

Soumises aux professionnels de la communication
de masse, la politique perd son style propre. Pour
I’avenir de la démocratie, c’est aussi grave que
I’antiparlementarisme de jadis.

A. G.

EN BREF

L’autorisation des «minitels» frangais en Suisse
provoque la création d’un club a Bale. Le Club
Minitelix (allusion transparente & qui vous savez)
est créé dans le cadre multimédial de Radio Basi-
lisk. Le minitel parle francais, mais permet la con-
| vivialité en allemand.

* * *
Le Prof. Blumle et un licencié en science politique
de Fribourg ont publié une estimation de la part du
secteur public («(NZZ» 24.4) en Suisse.
Il s’agit, bien entendu, d’une approche; elle est
néanmoins intéressante.
La plus forte proportion de salariés des entreprises

publiques est dans 1’économie forestiére (99 %) et
la plus faible dans la péche (-).

En chiffre absolu, c’est dans I’enseignement que
’on trouve le plus grand nombre de personnes du
service public: 71 629 (88%).

Par secteur, c’est évidemment dans le tertiaire qu’il
y a la plus forte proportion et le plus grand nombre
de personnes occupées dans des entreprises publi-
ques.

A noter que le 16% des salariés des banques sont
occupés par des entreprises d’économie collective.
* %* *

Evolution des esprits. Dans le passé, a plusieurs
reprises, les partis de la droite bernoise ont tenté de
faire admettre I’apparentement de listes pour les

élections communales en ville de Berne. Mainte-
nant, c’est I’extréme-gauche (POCH) qui a pro-
posé récemment cette mesure, en prétextant que la
constitution de groupes communs au Conseil de
ville devait avoir pour conséquence la possibilité
d’apparentements pour les élections. Le Conseil a
rejeté ce projet. Les socialistes, aujourd’hui
comme hier, ont estimé que 1’apparentement faus-
sait le jeu démocratique.

HISTOIRE
«L’Internationaley,
version chrétienne

Dans un document intitulé « Quand les socialistes
chrétiens chantaient L’Internationale», le rédac-
teur suisse de «L’Espoir du monde», publication
trimestrielle des socialistes chrétiens de langue
Jfrancaise, rappelle que les socialistes chrétiens
chantaient avec une certaine géne quelques stro-
phes de I’hymne d’Eugene Pottier et Pierre Degey-
ter. C’est pourquoi dans un «Recueil de chants a
l’usage des socialistes chrétiens de langue fran-
caise», publié en 1935, Liane Viala a donné une
nouvelle version comprenant quatre strophes et le
refrain. Nous ne citerons que la premiere et le
refrain:
Le capitalisme ravage
L’ame de la société:
L’intérét tient lieu de courage,
Le travail est déshonoré.
La haine, le vol et la guerre
Se disputent d’injustes biens;
Debout! pour délivrer la terre,
Socialistes et Chrétiens!
Refrain:  Debout! Socialistes,

Debout! Debout! Chrétiens!
Du capitalisme, délivrons les humains!
(Adresse utile: G. Cuendet, Gd-Vennes 3 c, 1010
Lausanne.)
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